Ansockan om Autogiro

Ja tack, vi vill att véra fakturor fran Oresundskraft betalas via Autogiro. Vi har tagit del
av informationen om Autogiro enligt bifogad beskrivning.
Oresundskraft AB, org nr 556089-7851.

Kundnummer

Clearingnummer Bankkonto som beloppet ska dras frén

Organisationsnummer

Féretagsnamn

Adress

Postnummer och ort

E-postadress (Vénligen fexta) I Kontaktperson

I Telefon

D Vi vill ha faktura via e-post. D Vi vill ha pappersfaktura.

Medgivande till betalning via Autogiro
Ort och datum
Firmatecknarens namnteckning

Namnfértydligande...

Undertecknad ("betalaren”), medger aft befalning far géras genom utiag fréin angivet konto eller av betalaren senare angivet
konfo, p& begéran av angiven betalingsmottagare fér betalning fill denne pa viss dag ("férfallodagen”) via Autogiro.

Betalaren samtycker fill att behandling av personuppgifter som lémnats i detia medgivande behandlas av befalarens
betaltiénstleverantér, betalningsmotiagaren, betalningsmotiagarens befaltiénsileverantér och Bankgirocentralen BGC AB fér
administration av fiéinsten. Personuppgiftsansvariga fér denna personuppgiftsbehandling ér betalarens befaltiénstleveranter,
betalningsmotiagaren samt betalningsmottagarens betaltiénstleverantér. Betalaren kan nér som helst begéra att fa fillgang fill
eller réittelse av personuppgifterna genom att konfakia betalarens befaliiénstleverantér. Ytrerligare information om behandling
av personuppgifter i samband med betalningar kan finnas i villkoren fér kontot och i avialet med betalningsmotiagaren.
Betalaren kan nér som helst &terkalla sitt samtycke, vilket medfér att tiéinsten i sin helhet avslutas.

Posta detta svarskort, portot ar redan betalt.

Eller lagg i kuvert och skicka fill: @resundskraft, Svarspost 20368563, 258 00 Helsingborg
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Beskrivning av tjdnsten Autogiro

Allméant

Autogiro &r en betalficéinst som
innebér aft befalningar ufférs frén
befalarens konto p& inifiafiv av
befalningsmottagaren. For aft
befalaren ska kunna betala via
Autogiro, ska befalaren lémna
sitt medgivande fill betalningsmot-
tagaren om aft denne far initiera
befalningar frén befalarens konto.
Dessutom ska betalarens betal-
fignstleverantér (r.ex. bank eller
betalningsinstitut) godkénna att
kontot kan anvéndas fér Autogiro
och befalningsmotiagaren ska
godkénna betalaren som anvéin-
dare av Autogiro.

Betalarens betaltjénstleverantsr ar
infe skyldig aff préva behdrighe-
ten av eller meddela betalaren i
férvéig om begérda uttag. Utlag
belastas betalarens konto enligt de
regler som gdller hos betalarens
befaljc@nstleverantér. Meddelande
om uttag fér betalaren frén sin
befaljc@nstleverantér. Medgivan-
det kan pé betalarens begéran
Sverflytias 1ill annat konto hos be-
taltiénstleverantéren eller till konto
hos annan betalfc@nstleverantér.

Definition av bankdag

Med bankdag avses alla dagar
utom lérdag, séndag, midsommar-
afton, julafion eller nyérsafion eller
annan allmén helgdag.

Information om betalning
Betalaren kommer av betalnings-
mottagaren aft meddelas belopp,
férfallodag och betalningssétt
senast atta bankdagar fére férfal-
lodagen. Defia kan meddelas
infér varje enskild férfallodag
eller vid ett fillfélle avseende

flera framfida férfallodagar. Om
meddelandet avser flera framtida
férfallodagar ska meddelandet
lémnas senast étta bankdagar fére
den férsta férfallodagen. Detta
géller dock inte fall d& betalaren
godként uttaget i samband med
kép eller bestdlining av vara eller

fignst. | sédant fall fér betalaren
meddelande av betalningsmot-
tagaren om belopp, férfallodag
och befalningssétt i samband med
képet och/eller bestéliningen.
Genom undertecknandet av detia
medgivande l&émnar betalaren sitt
samfycke fill att betalningar som
omfattas av betalningsmottagarens
meddelande enligt denna punkt
genomférs.

Tackning maste finnas p& kontot
Betalaren ska se till aft téickning
finns p& konfot senast kl 00.01
pé férfollodagen. Har befalaren
infe tackning p& kontot p& férfal-
lodagen kan det innebéra att
befalningar inte blir utférda. Om
téckning saknas fér befalning pé&
férfallodagen fér betalningsmotta-
garen géra yiterligare utiagsférsck
under de kommande bankda-
garna. Befalaren kan p& begéran
f& information frén betalningsmot-
tagaren om antalet uttagsférssk.

Stoppa betalning (dterkallelse av
betalningsorder)

Betalaren fér stoppa en befal-
ning genom aft kontakia anfingen
befalningsmottagaren senast tv&
bankdagar fére férfallodagen eller
sin befalfj@nstleverantér senast
bankdagen fére férfallodagen

vid den tidpunkt som anges av
befaltcénstleverantéren

Om betalaren stoppar en
betalning enligt ovan innebér
det att den akiuella betalningen
stoppas vid eft enskilt tillfélle.

Om betalaren vill att samiliga
framtida betalningar som initieras
av betalningsmottagaren ska
stoppas méste betalaren dterkalla
medgivandet.

Medgivandets giltighetstid,
aterkallelse

Medgivandet géller tills vidare.
Betalaren har réitt att nér som helst
&terkalla medgivandet genom att
kontakta betalningsmottagaren

eller sin befaltjénstleverantor.
Meddelandet om &terkallelse av
medgivandet ska fér aft sfoppa
&nnu infe genomférda betal-
ningar vara betalningsmottagaren
fillhanda senast fem bankdagar
fore forfallodagen allernativt vara
betalarens betaltignstleverantsr
fillhanda senast bankdagen fére
forfallodagen vid den tidpunkt som
anges av befalti@nstleverantéren.

Ratten fér betalningsmottagaren
och betalarens betaltjénstleve-
rantér att avsluta anslutningen fill
Autogiro

Betalningsmottagaren har rétt att
avsluta betalarens anslutning fill
Autogiro freffio dagar efter det aff
betalningsmottagaren underréttat
betalaren hérom. Befalningsmotia-
garen har dock rétt att omedelbart
avsluta betalarens anslutning

fill Autogiro om betalaren vid
upprepade fillféllen inte har haft
fillrcicklig kontobehélining pa forfal-
lodagen eller om det konfo som
medgivandet avser avslutas eller
om betalningsmottagaren bedémer
aft befalaren av annan anledning
inte bér delta i Autogiro. Betala-
rens betaltignsileverantér har réit
aft avsluta betalarens anslutning fill
Autogiro i enlighet med de villkor
som gdller mellan befalarens betal-
ficinstleverantér och betalaren.
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